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 সুনান আন-নাসায়ী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৫৪০৬

৫০/ িবচারেকর নীিতমালা (كتاب آداب القضاة)
পিরেদঃ ১৯. নায়পরায়ণ িবচারেকর জন রাগািত অবায় মীমাংসা করার অনুমিত

الرخْصةُ للْحاكم امين انْ يحم وهو غَضبانُ

আরবী

نب ونُسي نرخْبا بٍ قَالهو ناب نع ينسم نب ارِثالْحو َلعدِ ابع نب ونُسنَا يرخْبا

يزِيدَ واللَّيث بن سعدٍ عن ابن شهابٍ انَّ عروةَ بن الزبيرِ حدَّثَه انَّ عبدَ اله بن الزبيرِ

هولِ السر عا مدْرارِ قَدْ شَهِدَ بنْصا نم ًجر مخَاص نَّها اموالْع نرِ بيبالز نع دَّثَهح

ارِينْصا فَقَال ا النَّخْلمهَك انِ بِهيقسانَا يك ةرالْح اجرش ف لَّمسو هلَيع هال َّلص

ثُم ريا زُبي قاس لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر فَقَال هلَيع بفَا هلَيع رمي اءالْم ِحرس

ارسل الْماء الَ جارِكَ فَغَضب انْصارِي وقَال يا رسول اله انْ كانَ ابن عمتكَ فَتَلَونَ

جِعري َّتح اءالْم بِساح ثُم قاس ريا زُبي قَال ثُم لَّمسو هلَيع هال َّلص هولِ السر هجو

هال ولسانَ ركو قَّهرِ حيبلزل لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر َفتَودْرِ فَاسالْج َلا

صلَّ اله علَيه وسلَّم قَبل ذَلكَ اشَار علَ الزبيرِ بِرايٍ فيه السعةُ لَه ولْنْصارِيِ فَلَما

رِيحص ف قَّهرِ حيبلزل َفتَواس ارِينْصا لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسفَظَ رحا

َّتنُونَ حموي  َِكبرو ََكَ فذَل ف ا نْزِلَتةَ ايا ذِهه بسحا  ريبالز قَال مالْح

ةصالْق ف بِهاحص َلزِيدُ عا يمدُهحاو منَهيب را شَجيموكَ فمحي

বাংলা

৫৪০৬. ইউনুস ইবন আবদুল আ’লা ও হািরস ইবন িমসকীন (রহঃ) ... যুবায়র ইবনুল আওয়াম (রাঃ) হেত বিণত,

িতিন এমন একজন আনসারী বির সােথ হাররা নামক ােনর পািন বাহ িনেয় ঝগড়া কেরন, িযিন রাসূলুা

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সােথ বদর যুে যাগদান কেরিছেলন। তাঁরা উভেয় এই পািন ারা খজুর

বাগােন পািন িদেতন। ঐ আনসারী বি বলেলনঃ পািন ছেড় িদন, যােত তা এর উপর িদেয় বেয় যায়। িক

িতিন তা অীকার করেলন। তখন রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ হ যুবায়র! তুিম িনেজর

যমীেন পািন িদেয় তা ীয় িতেবশীর জন ছেড় দাও। একথায় আনসারী বি রাগািত হেয় বলেলাঃ ইয়া
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রাসূলাা! যুবায়র আপনার ফুফাত ভাই বেল?

এ কথা েন রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর চহারার রং পিরবিতত হেলা। িতিন বলেলনঃ হ

যুবায়র! তুিম বাগােন পািন দাও এবং পের পািন ব কের দাও, যতণ না পািন গােছর চতুিদেকর আইেল পেছ

যায়। এবার রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম যুবায়রেক তাঁর পূণ অিধকার দান করেলন। এর পূেব িতিন

যুবায়র (রাঃ)-ক য আেদশ িদেয়িছেলন, তােত যুবায়র (রাঃ) এবং আনসারী উভেয়র জন সুিবধা িছল, িক যখন

আনসারী তাঁেক রাগািত করেলন, তখন িতিন যুবায়র (রাঃ)-এর অংশ তাঁেক পূণেপ দান করেলন। যুবায়র

(রাঃ) বেলন, আমার মেন হয় ( منَهيب را شَجيموكَ فمحي َّتنُونَ حموي  َِكبرو ََف) [সূরা িনসাঃ ৬৫] আয়াতিট

এ বাপােরই নািযল হয়।

English

It was narrated from Az-Zubair bin Al-'Awwam that:
He disputed with a man among Ansar who had been present at Badr with
the Messenger of Allah [SAW], concerning a stream in Al-Harrah from which
they both used to water their date palm trees. The Ansari said: "Let the
water flow." But he (Az-Zubair) refused. The Messenger of Allah [SAW] said:
"Irrigate (your land), O Zubair! Then let the water flow to your neighbor."
The Ansari became angry and said, "O Messenger of Allah, is it because he is
your cousin?" The face of the Messenger of Allah [SAW] changed color
(because of anger) and he said: "O Zubair! Irrigate (your land) then block the
water, until it flows back to the walls." So the Messenger of Allah [SAW]
allowed Az-Zubair to take his rights in full, although before that he had
suggested to Az-Zubair a middle way that benefited both him and the
Ansari. But when the Ansari made the Messenger of Allah [SAW] angry, he
gave Az-Zubair his rights in full, as stated clearly in his ruling. Az-Zubair
said: "I think that this Verse was revealed concerning this matter: 'But no, by
your Lord, they can have no faith, until they make you (O Muhammad) judge
in all disputes between them.'

ফুটেনাট

তাহীকঃ সহীহ।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ যুবাইর ইবনু ‘আওয়াম (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=79437
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 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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